Oryx Chassis - Sportsman - Savage - LA - RH - FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket
approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and speed
when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent upgrade
for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in getting into
long-range shooting.

Attributes

Name: Oryx Chassis - Sportsman - Savage - LA - RH - FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010785
Mfr. No.: 103642-FDE
Color: FDE

Hand: Right

Make: Savage

Style: Chassis

Delivery weight: 1.905kg
Shipping length: 819mm
UPC: 682157396535
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Sicherheitshinweise fir das Oryx Chassis Sportsman
Savage LA RH FDE

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das Oryx Chassis Sportsman Savage LA RH FDE entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir eine verbesserte SchieRerfahrung mit deinem Prézisionsgewehr zu bieten. Um
sicherzustellen, dass du das Chassis sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.

Verwende das Chassis nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Chassis und alle Zubehorteile auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du das Chassis verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behoérden.

Informiere dich Uber Riuckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende das Chassis nur mit kompatiblen Gewehren und Zubehor.
® Achte darauf, dass das Gewehr sicher im Chassis sitzt, bevor du es verwendest.
®* Vermeide es, das Chassis unter extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Sicherheit

beeintrachtigen kénnten.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Gehdorschutz und Schutzbrille, wahrend des Schiel3ens.
® Stelle sicher, dass das Chassis bei der Benutzung auf einer stabilen, ebenen Fléache steht.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Installation des Chassis:

Entferne das Gewehr von seinem Originalschatft.

Setze das Gewehr vorsichtig in das Oryx Chassis ein.

Stelle sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

Uberpriife die Passform des Gewehrs im Chassis, um sicherzustellen, dass es stabil sitzt.

Einstellung des Schaftes:
® Justiere den verstellbaren Schaft auf deine gewiinschte Lange und Hohe.
® Teste die Einstellung, indem du das Zielfernrohr anvisierst, um sicherzustellen, dass du eine bequeme
und prazise Position hast.

Zubehér und Anpassungen:

® Montiere AR15Griffe und MLokZubehtr gemaf den Herstelleranweisungen.
® Achte darauf, dass alle Zubehdrteile sicher befestigt sind, bevor du mit dem Schief3en beginnst.

Wartung:

® Reinige das Chassis regelmafig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
* Uberprife die Verbindungselemente auf Lockerheit und ziehe sie gegebenenfalls nach.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Chassis und alle Zubehorteile gemal den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Vermeide es, das Produkt im normalen Haushaltsmill zu entsorgen.
® |nformiere dich Uber Recyclingméglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Sie stehen dir fir alle Fragen zur Verfugung.

Wir hoffen, dass du mit deinem Oryx Chassis Sportsman Savage LA RH FDE viel Freude hast. Achte stets auf deine
Sicherheit und die Sicherheit anderer wahrend der Nutzung.



Oryx Chassis Sportsman Savage LA RH FDE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Savage LA RH FDE. This product is designed to enhance your
precision rifle shooting experience. To ensure your safety and the proper use of this chassis, please read this safety
instruction guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always treat your rifle and chassis as if they are loaded.

Ensure that the chassis is compatible with your rifle model before installation.

Inspect the chassis for any signs of damage or wear before each use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and storage.

Keep the chassis and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Safety:
® Use proper tools and follow the installation instructions carefully.
® Ensure that all components are securely fastened before use.
®* Handling:
® Always handle your rifle with care while it is mounted on the chassis.
® Avoid placing your finger on the trigger until you are ready to shoot.
®* Shooting Safety:
® Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.
® Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting area.
® Storage:
® Store your chassis and rifle in a secure location when not in use.
® Use a gun safe or lockable cabinet to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Remove your factory stock from the rifle.

® Align the Oryx chassis with the rifle's action and ensure proper fit.

® Secure the chassis using the provided screws and tools, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.

® Attach the adjustable buttstock and any desired accessories (AR15 grips, ARCA rails, MLok
accessories).

2. Usage:

® Adjust the buttstock to achieve a comfortable and secure fit.

® When aiming, ensure that you have a stable shooting position.

® After adjusting for fit, take a sight picture and ensure a solid connection between you and your rifle.
* Follow all safety precautions while operating the rifle.

Disposal Instructions

® Dispose of the chassis and any associated materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the chassis in regular household waste.
® Consider recycling options for metal and plastic components where available.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please contact your retailer or the manufacturer directly. Ensure you
have your product information ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the Oryx Chassis!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Chasis Oryx
Sportsman Savage LA RH FDE

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis Oryx Sportsman Savage LA RH FDE. Este chasis ha sido disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro, ofreciendo precision y ergonomia. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y uso que cumplen con la
Regulacion General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el chasis.

Mantén el chasis y todos los accesorios fuera del alcance de los nifios.

Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de manipular el chasis.

Inspecciona el chasis antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza el chasis Gnicamente con rifles compatibles y segun las especificaciones del fabricante.

Si experimentas alguna anomalia durante el uso, deja de usar el chasis inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Manejo Seguro: Nunca apuntes el rifle a algo que no quieras disparar. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta
gue estés listo para disparar.

® Ajuste de la Culata: Asegurate de que la culata esté correctamente ajustada antes de disparar para evitar
lesiones.

® Uso de Accesorios: Solo utiliza empufiaduras AR15, rieles ARCA y accesorios MLok que sean compatibles
y estén aprobados para su uso con este chasis.

® Condiciones de Uso: Evita usar el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

* Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Instalaciéon y Uso

1. Instalacién del Chasis:

Asegurate de que el rifle esté descargado.

Retira la culata de fabrica del rifle.

Coloca el rifle en el chasis Oryx asegurandote de que encaje correctamente.
Ajusta la culata segun tus preferencias de tiro.

Verifica que todos los tornillos y conexiones estén firmes.

2. Uso del Chasis:
® Colocate detras del chasis y ajusta la posicion de la culata para un mejor alineamiento con tu mira.
® Asegurate de que el rifle esté en una superficie estable antes de disparar.
® Mantén una postura firme y equilibrada mientras disparas.

3. Mantenimiento:

® |impia el chasis regularmente para mantener su rendimiento.
® |nspecciona los componentes para detectar cualquier signo de desgaste.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el chasis, asegUrate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de metal y plastico.
® Si el chasis presenta partes electrénicas o mecanicas, sigue las directrices de reciclaje adecuadas.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro del Chasis Oryx Sportsman Savage LA RH FDE, y para reportar
productos inseguros o accidentes, consulta las autoridades locales o el sitio web de la plataforma de seguridad de

productos de la UE.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Disfruta de tu experiencia de tiro y mantente seguro.



Guide de Sécurité pour le Chassis Oryx Chassis
Sportsman Savage LA RH FDE

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Chassis Sportsman Savage LA RH FDE. Ce guide de sécurité a été élaboré pour
vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de votre produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'Union Européenne (EU GPSR). Veuillez lire attentivement ce guide
avant d'utiliser le chassis.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que tous les utilisateurs du chassis ont lu et compris ce guide avant utilisation.

Vérifiez toujours I'état de votre chassis avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laissez pas le chassis a la portée des enfants ou de toute personne non qualifiée.

Utilisez le chassis uniquement avec des armes a feu conformes aux spécifications du produit.
Conservez ce guide a un endroit accessible pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Manipulation de I'Arme :
® Toujours traiter toutes les armes a feu comme si elles étaient chargées.
® Ne pointez jamais une arme a feu vers quelque chose que vous ne voulez pas détruire.
® |Installation :
® Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter tout risque de défaillance.
® Assurezvous que toutes les piéces sont correctement fixées avant utilisation.
® Environnement :
® Utilisez le chassis dans un environnement sir, loin de toute source de distraction.
® Ne tirez pas dans des zones non autorisées ou ou cela pourrait mettre en danger d'autres personnes.
* Equipement de Protection :
® Portez des lunettes de protection et des protections auditives lorsque vous utilisez le chassis.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :
® Assurezvous que le chassis est propre et exempt de débris.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
2. Fixation de I'Arme :
® Placez votre arme dans le chéassis en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
® Vérifiez que lI'arme est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.
3. Ajustements :
® Ajustez la crosse pour un meilleur confort et une meilleure précision.
® Testez les réglages en positionnant le chassis et en vérifiant la prise en main.

Utilisation

® Positionnezvous confortablement derriére le chassis, en vous assurant que votre posture est stable.

® Prenez le temps de vous habituer a la prise en main et & I'ergonomie du chassis.

® Utilisez la lunette pour viser avec précision et assurezvous que votre environnement est sécurisé avant de
tirer.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas le chassis dans les ordures ménageres.
Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement et des

accessoires.
® Sile chassis est endommagé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur la mise au rebut

appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis Oryx, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous de conserver le numéro de modéle et d'autres informations
pertinentes a portée de main lors de la prise de contact.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience d'utilisation sdre et agréable avec
votre chéssis Oryx. Merci de votre attention et restez en sécurité!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio Oryx
Chassis Sportsman Savage LA RH

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il telaio Oryx Chassis Sportsman Savage LA RH. Questa guida
€ progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative della
Regolamentazione Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR). Ti invitiamo a leggere attentamente queste
istruzioni per massimizzare la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il telaio Oryx Chassis solo per le finalita previste.
Controlla regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il telaio se presenta difetti visibili o se hai dubbi sulla sua integrita.
Mantieni il telaio lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando utilizzi il tuo fucile montato sul telaio.
Assicurati che il tuo fucile sia scarico prima di installarlo o rimuoverlo dal telaio.

Non modificare il telaio in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza o le prestazioni.

Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso delle impugnature AR15 e degli accessori MLok.
Non utilizzare il telaio in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la tua sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Telaio

® Rimuovi il fucile dal suo stock originale.

® Posiziona il fucile all'interno del telaio Oryx Chassis, assicurandoti che sia ben fissato.
® Fissa il calciolo regolabile alla lunghezza desiderata per una vestibilita ottimale.

® Controlla che tutte le viti e i componenti siano serrati correttamente prima dell'uso.

2. Uso del Telaio

® Quando ti metti dietro il telaio, assicurati di avere una posizione stabile e sicura.

® Prendi la mira con attenzione, mantenendo sempre il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei
pronto a sparare.

® Dopo l'uso, pulisci il telaio e controlla eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.
® Non gettare il telaio Oryx Chassis nell'indifferenziato; verifica se ci sono programmi di riciclo nella tua area.
® Rimuovi eventuali accessori e componenti non necessari prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti relative al tuo
acquisto.

Ti ringraziamo per aver scelto il telaio Oryx Chassis Sportsman Savage LA RH. Seguire queste linee guida
contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Chassis Oryx
Sportsman Savage LA RH FDE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér chassis Oryx Sportsman Savage LA RH FDE. Nasze chassis zostato zaprojektowane z mysla
0 precyzyjnym strzelaniu oraz poprawie ergonomii. Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo i wydajnosé, prosimy
0 zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczgacymi bezpieczeristwa.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj chassis zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

Przechowuj chassis w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj chassis pod katem uszkodzen i zuzycia.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkow ochrony osobistej podczas strzelania, takich jak okulary ochronne i
stuchawki.

® W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowos$ci w dziataniu chassis, skontaktuj sie z producentem.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze chassis jest odpowiednio zamontowane przed rozpoczeciem strzelania.

® Nie uzywaj chassis z bronig, ktéra nie jest zgodna z jego specyfikacja.

® Unikaj strzelania w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr lub deszcz, ktére moga wptyna¢ na
doktadnosc.

® Nie modyfikuj chassis w sposob, ktory moze wptyna¢ na jego bezpieczenstwo lub wydajnos¢.

® Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku, nawet jesli nie zamierzasz strzelac.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja chassis:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i suche.
® Zamontuj chassis zgodnie z instrukcja producenta, upewniajac sie, ze wszystkie sruby sg dokrecone.
® Sprawdz, czy chwyt AR15 i szyny ARCA sg prawidtowo zamocowane.

2. Uzytkowanie chassis:

® Przyjmij stabilng pozycje, korzystajac z regulowanej kolby dla lepszego dopasowania.

® Ustaw celownik zgodnie z preferencjami, aby poprawi¢ doktadnosc.

® Regularnie kontroluj stan chassis podczas uzytkowania, zwracajgc uwage na wszelkie oznaki
uszkodzenia.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj chassis zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéow.

® Nie wyrzucaj chassis do ogolnych odpadow, jesli zawiera materialy, ktére moga by¢ niebezpieczne dla
Srodowiska.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania chassis, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem producenta. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu oraz wszelkie inne istotne informacje
dotyczace produktu.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z
chassis Oryx Sportsman Savage LA RH FDE. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych strzatow!



Oryx Chassis Sportsman Savage LA RH FDE

Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Oryx Chassis Sportsman Savage LA RH FDE kayttéohjeisiin. TAma ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ja etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saénndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos siind on néakyvia vaurioita tai jos se ei toimi odotetusti.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumista ja metsastysta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Varmista, ettd olet perehtynyt tarkkuuskivaarin kasittelyyn ennen tuotteen kayttda.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Ala koskaan osoita asetta ihmisiin tai elaimiin.

Varmista, ettd ampumaalue on selkea ja turvallinen ennen laukaisua.

Ala kayta tuotetta alkoholin tai muiden péaihteiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat asennusta varten.

® Kiinnitd Vmuotoinen vuoraus ja etuosa huolellisesti alumiinikoriin.

® Asenna AR15kahva ja tarvittavat lisdvarusteet (ARCAKkiskot, MLoK) ohjeiden mukaan.
® S&ada perdosa sopivaksi ennen ensimmaista kayttoa.

2. Kaytto:
® Aseta itsesi mukavasti korin taakse ja varmista, etta sinulla on hyva nékyvyys kohteeseen.

® Tarkista, etté kaikki séadot ovat paikoillaan ennen ampumista.
® Kayta tuotetta vain sovitussa ympadristdssa, joka on turvallinen ampumiseen.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten lakien ja sdantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, erityisesti jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sailytat ostokuitin ja kaikki takuutiedot.

Loppusanat

Oryx Chassis Sportsman Savage LA RH FDE on suunniteltu tarjoamaan erinomaisia suorituskykyominaisuuksia ja
parantamaan ampumakokemustasi. Noudata ylla olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassi Sportsman
Savage LA RH

Introduktion

Tack for att du valt Oryx Chassi Sportsman Savage LA RH. Detta chassi ar designat for att férbattra din
skytteupplevelse och sékerhet. For att sékerstélla en trygg och effektiv anvandning, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att chassit ar korrekt installerat innan du anvander ditt gevar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra personer som inte ar utbildade i séker vapenhantering.
Anvand skyddsutrustning, sdsom 6ron och égonskydd, nar du skjuter.

Var medveten om din omgivning och sakerhetsavstandet nar du skjuter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att gevéret &r oladdat innan du installerar eller justerar chassit.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra nar du hanterar det.

Anvand endast kompatibla tillbehér och komponenter som rekommenderas av tillverkaren.
Justera kolven forsiktigt for att undvika oavsiktlig avfyrning.

Testa alltid chassit och gevaret pa en saker plats innan du anvander dem i falt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

Ta bort det befintliga chassit fran ditt gevar.

Rengor ytorna noggrant for att sékerstélla en bra passform.

Folj installationsanvisningarna i manualen som medféljer chassit.
Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning av chassit:
® Justera kolven for att passa din kroppstyp och skytteposition.

® Montera eventuella tillbehdr som AR15grepp eller MLoktillbehdr enligt tillverkarens instruktioner.
® Testa chassit genom att skjuta pa en saker plats for att sakerstélla att allt fungerar korrekt.

Avfallsinstruktioner
® Avfall som uppstar fran installation eller anvandning av chassit bor hanteras i enlighet med lokala
avfallsforeskrifter.

® Om chassit behover kasseras, se till att det inte kan anvandas av obehdriga.
¢ Atervinn materialet dar det &r majligt, enligt lokala riktlinjer.

Kontaktdetaljer for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av Oryx Chassi Sportsman Savage LA RH,
vanligen kontakta en auktoriserad aterforséljare eller tillverkare.

Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt Oryx Chassi.
Kom ih&g att alltid prioritera sakerhet nar du hanterar vapen och tilloehor. Tack for att du valde Oryx!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti Oryx Chassis
Sportsman Savage LA RH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Oryx Chassis Sportsman Savage LA RH. Tento produkt byl navrZzen s ohledem na
bezpecnost a vykon. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni uzitek z produktu, prosim, peclivé si pfectéte
nésledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani.

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou obeznameny s bezpecnym zachazenim se
stfelnymi zbranémi.

® Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotfebeni.

® Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestanite produkt okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi montazi a demontazi produktu noste ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby byla puska bezpe€né upevnéna v chassis pred kazdym pouzitim.

Nikdy nezapominejte na bezpecnostni pravidla pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puSka prazdna.

PTi zaméfovani a stfelbé se ujistéte, Ze mate zajisStény bezpecny prostor a Ze jste si védomi okoli.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Pedlivé postupuijte podle pokyni vyrobce pro montaZ chassis na pusku.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

2. Pouzivani:

® Nastavte pazbu podle svych potfeb pro optimalni pohodli a pfesnost.
® Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je chassis spravné nainstalovano a zajisténo.
® V pripadé jakychkoli problém{ s fungovanim chassis prestarite pouzivat a vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nevyhazujte produkt do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji specialni zafizeni pro recyklaci nebo shér

nebezpe&ného odpadu.
® Ujistéte se, Ze vSechny pouzité baterie a elektronické soucasti jsou likvidovany odpovidajicim zplisobem.

Kontakt pro dalSi podporu

® V pfipadé dotazli nebo obav ohledné bezpecénosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici €islo produktu a informace o zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Oryx Chassis Sportsman Savage LA RH. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas
prioritou.



